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Szendehely kozség
270 éves
éviordulojara



Tisztelt Altsach Igndc Polgdrmester Ur!
Kedves Szendehelyiek!

Berkenye kozség polgarmestereként nagy szeretettel kdszontom Ondket
abbol az alkalombol, hogy most linneplik telepiilésiik 270 éves €élvforduldjat.

A két Nograd varmegyei német ajku falu multja kozos t6rdl fakad. Berkenye 2018-ban {innepelte
yjratelepitésének 300 éves évfordulojat. Ennek torténete, hogy az akkori elnéptelenedett vidékre a
vaci plispok, mint a teriilet foldesura szerzédést kotott a német Wiirzburgi egyhdzmegyébdl szar-
mazo6 csaladokkal Berkenye betelepitésére. Ez olyan jol sikeriilt, hogy 35 év elmultaval négy
berkenyei férfi, nevezetesen Miinich Adam, Haffner Georg, Rottenbacher Johann ¢és German
Johann azzal a kéréssel fordult a piispokhoz, hogy az akkor még lakatlan Szendén ujabb telepii-
Iést alapitsanak. A benépesitésben kés6bb mas helyrél odeérkezdknek is szerepe volt.

A két teleptilést az 1970-es évekig az is jellemezte, hogy sok volt a két falu lakosainak egymas
kozotti hazassagkotése. Akkoriban foként gyalog vagy szekérrel a Harsason keresztiil kozlekedtek
Oseink. A kozos multrol arulkodnak azok a csaladnevek, amelyek ma is megtalalhatoak mindkét
teleptilésen, nevezetesen: Altsach, Engelsdorfer, Haffner, German, Grauszman, Reich, Schlenk,
Schmidt, Stolcenberger, Szegner, Virsinger.

A koz0s gyokerek sajnos kozos traumakat is jelentettek, hiszen mindkét falu lakosai megszenved-
ték a Malenkij Robotra torténd elhurcoléast és a kitelepitést. A Malenkij Robot 70 éves évfordu-
l6jan kozosen gyalogoltunk ¢és emlékeztiink a tulélokkel.

Elmodhatjuk, hogy az 1990-es éveket kovetéen - miutan kozigazgatisilag mindkét telepiilés
onalléan vette kezébe sorsat - jelentds fejlodés indult meg. A lakossagszdm jelenleg is folyamato-
san nd, hiszen minden biztositott ahhoz, hogy Szendehely és Berkenye ¢élheto telepiilések legyenek.

Oriilok annak, hogy Szendehelyen a nemzetiségi dnkormanyzat iranyitasaval folyik az oktatas.
Az iskolaban megismertetik a tanulokkal a falu multjat, és ennek keretében felhasznaljak azokat a
svab szavakat, hagyomanyokat, emlékeket, amelyek Berkenyén irdsban is megjelentek.

Szeretnénk, ha a jovoben Berkenyén ujra lenne also tagozat, ebben szamitok a szendehelyiek se-
gitségére is.

Az elkovetkezendd idOkre sok sikert kivanok Szendehely vezetdinek és lakosainak. Kivdnom, hogy
legyen minél tobb olyan esemény, ahol fel tudjuk eleveniteni kozos multunkat és még kozelebb
keriilhetiink egymashoz.

Kérem, hogy a vezetdkon kiviil falvaink lakosai is erdsitsék a jovében mindazt, ami 0sszekot
benniinket.

Oseink igen vallasosok voltak, a két falu lakoi tobbszor kozosen elzarandokoltak Mariazellbe.
Szeretettel nyajtunk 4t egy onnan hozott emléket a Berkenyérdl kiadott konyvekkel egyiitt.

Berkenye, 2023. janius 30.

Testvéri udvozlettel:
e
erman JézsefV

polgarmester
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Az 1718-as letelepedési szerzodés 1736-0s mdsolata.
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A berkenyeiek 1718-as telepitdlevelének atirata és forditasa

Wiir Michael Friedrich von Gottes Gnaden
Bischof zu Waatzen des Heiligen Romischen
Reiches, Graf von Althan, Freyherr zur
Goldtburg und Miihrstatten etc. der
Romischen Kayserlichen Majestdtt Rath
bekennen vor jederminiglich absonderlich
aber wo es von Nothen: wie dass wir zu
Aufnehm und  Vermehrung unseres
Bistumbs nach reifer der Sachen Uberlegung
Uns entschlossen, die bishero 6hedt gelegene
Griinde des zu unseren Pistumb gehorig
vormahls gewesenen Dorfes Berkena in
Loblichem Neograder Comitat mit neuen
Unterthannen ~ unter  dem  Namen
Franckenwaldt wiederumben zu besetzen — —
— da nun aber zu diesen Ende einige aus
Franckhlandt gebiirtige Leuthe, als nemblich
Christoph Thoma, Leonnardt Weingartten,
Killian Klueg und Adam Wildt sambt ihren
ehrlichen Weibern und Kindern, sowohl vor
sich als noch Andere aus ihren Landt hieher
zukommente oder verlangende Familien sich
bei uns angemeldet auch obbemeltes
oehedes Dorf als unserige zukiinftige Untert-
hannen zu bewohnet verlangen, wir diesel-
ben sambt denen mit ihnen fehrners
ankommenden Persohnen zu bewohnen und
selbiges nach Inhalt der hier nachgesetzten
Bedingnussen nicht nur erlaubet, sonder sie
als unsere getreue Unterthannen in unseren
Schutz auf- und angenohmen haben, ihnen
auch mehr gedachtes wiistes Dorf mit allen
zugehorigen Griinden und Hotterungen in
Gnaden verleihen auf Orth und Weis wie
folget als nemblichen.

Erstens Versprechen dieselben uns und
unseren nachkommenden Bischofen zu
Waitzen vor sich und ihre nachkum-
menden sich allezeit als getreue
Unterthanen zu verhalten.

Mi, Mihaly Frigyes Isten kegyelmébol a
Szent Romai Birodalom véci piispoke,
Althann grofja, Goldburg €s Murstetten
bardja stb. a Romai Csaszari Fenség ta-
nacsosa tudomasara adjuk mindenkinek,
kiilonosképpen pedig akiket illet: ezen
ligy alapos mérlegelése utan elhataroztuk,
hogy plispokségiink fenntartasa és gyara-
pitasa végett a plispokségiinkhoz tartozo
¢s a nemes Nograd varmegyeében 1évo
hajdani Berkenye falu eddig pusztan allé
telkeit 1) alattvalékkal Franckenwaldt
néven ujra benépesitjilk. Mivel evégbdl
néhany Frankorszagi sziiletésti ember,
nevezetesen Kristof Thoma, Leonard
Weingarten, Kilian Klueg és Adam Wildt
tisztes asszonyaikkal és gyermekeikkel
egylitt megjelent Elottiink a maguk és
tovabbi, az orszagukbodl ide jovo és ki-
vankozo csaladok érdekében, hogy az
emlitett pusztan all6 falut mint jovobeni
alattvaloink lakni ohajtjak. Mi nekik és a
tovabbi veliik érkezo személyeknek az ott
lakast az alabb lefektetett feltételek sze-
rint nemcsak megengedtiik, hanem Oket
mint hiiséges alattvaloinkat a védel-
miinkbe fel- és befogadtuk. Nekik a tobb-
szor emlitett puszta falut minden hozza-
tartozd foldjével €s hataraval egyiitt ke-
gyesen rendelkezésiikre bocsatjuk a ko-
vetkezo rend és mod szerint, mégpedig

Elészor  Igéretet tesznek a maguk és
utédaik nevében, hogy nekiink €s az uté-
nunk kovetkezd vaci pilispokoknek min-
denkor hiiséges alattvaloi maradnak.



Andertens Sollen sie und zwar jeder von
einen gantzen Haus das Jahr hiedurch uns
als einen Erbzins zwolff floreni reinenses
Jeder zu sechzig xer gerechnet ohn
weigerlich zu bezahlen, und in zwey
Terminen als nemblich auf das Fest
Sancti Georgii die Helfte mit sechs
floreni, die andere Helfte aber gleichfahls
mit sechs floreni auf das Fest des Heili-
gen ErtztEngel Michaeli in unseren
bischoflichen Rendt Ambth abzufiihren
schuldig und verbund sein.

Drittens Erlauben und erstatten wir
thnen das halbe Jahr hiedurch als von
Michaeli bis Georgi den freyen Biir,
Wein, Brandtwein Schanck, jedoch mit
diesem Beding: dass sie das Piir, oder
Brandtwein von niemandt andern als von
herrschaftlichen Preu und Prandtwein
hauser zu nehmen befiiget sein sollen.

Viertens Wan sie kiinftig hie eine Miihl
aufbauen wiirden, sollen sie verbunden
sein insolang es uns nicht beliebete
diesselbe zu uns nehmen ein jahrlich ziins
von zwolf floreni zu entrichten, fahls aber
wir solche an uns ziehen uns entschliessen
théten, sollen ihnen die darauf gewendeten
Unkosten vermog gerichtlicher Schatzung
von uns ersetzet werden.

Fiinftens Wan es sich ereignen solte dass
wir oder jemandt unserer abschickenden
Officirre in das Dorf kommen solten,
werden sie schuldig sein mit geneigten
willen nicht allein zu begegen, sondern
auch die nothige Vorspan verschaffen.

Sechtens Sollen sie von Weingartten und
Feldern gleich anderwerths gebrauchlig,
uns als ihrer Grundtobrigkeit das
Neundtheil wie auch als ihren Pieschofen
den Zehendt von nun an zu prestiren
verbunden sein. Nicht weniger

Maiasodszor Minden egész hazhellyel
bird pedig koteles és tartozik szamunkra
éves OrOkhaszonbérként tizenkét rajnai
forintot, forintjat hatvan krajcarral sza-
mitva, vonakodas nélkiil megfizetni piis-
poki szamtartéi hivatalunkba két hatar-
idében, Ggymint a felét Szent Gyorgy
tinnepére hat forinttal, hasonloképpen hat
forinttal a masik felét Szent Mihaly ark-
angyal linnepére.

Harmadszor Megengedjiik, és atadjuk
részilkre egy fél éven keresztiil, vagyis
Szent Mihaly napt6l Szent Gyorgy napja-
ig, a sor, a bor és a palinka szabad
kocsmaltatasat, de azzal a feltétellel,
hogy sort vagy palinkat senki mastol,
csak az uradalmi sor- és palinkafozdéktol
jogosultak venni.

Negyedszer Amennyiben a jovOben itt
malmot épitenének, kotelesek lesznek,
ameddig csak nekiink nem tetszene azt
magunkhoz venni, azért ¢&vi 12 forint
bért fizetni. Abban az esetben, ha ugy
dontenénk, hogy azt magunkhoz akarjuk
venni, akkor a raforditott koltségeket
torvényes becslés alapjan meg kell sza-
mukra téritentink.

Otodszor Ha eléfordulna, hogy nekiink
vagy valamelyik kikiildott tisztiinknek a
faluba kellene jonnie, akkor nem csak az
1116 fogadtatas lesz kotelességiik, hanem a
sziikséges eldfogatot is biztositaniuk kell.

Hatodszor Hasonléan a mashol szoka-
soshoz a sz0lok és szantofoldek utan mint
foldesuruknak kilencedet, mint piispo-
kiiknek pedig a tizedet mostantol kotele-
sek fizetni. Ezen feliil



Sibents  Wan auch zu seiner Zeit die
Eychl oder Buchidckher gerathen und sie
ihre Schweine in die Wailder treiben
wollen, solen uns von ihnen wie landt-
gebrauchlig der Zehendt in natura
entrichtet werden, jedoch wollen wir uns
ausdriicklich vorbehalten, ihnen obbe-
sagten Trieb in die Waldtung zu erlauben
oder selbst behalten.

Achtens Wollen wir dass sie in den
sogenanden Territorio Berkena oder
Franckenwaldt die ausgezeichnete Wie-
sen vor uns zu machen und in Standt zu
richten, auch das gantze Jahr hiedurch zu
einen gering und leuthentes Herrndienst
acht Tag auf jedes Haus die Roboth zu
prestiren sollen verbunden sein.

Neundtes Erlauben wir ihnen iiber das
schon ehemals gebauth gewest Wein-
geblirg an noch andere Weingartten
aufzurichten und auszusetzen von
welchen Letztern wir ithnen auf sieben
frey Jahr verwiilligen, wie nicht weniger
so fern sie iiber die ihnen bereiths schon
ausgemessene dcker (von welchen wie
oben gemeldet sie gleich das Neundtheil
und Zehendt schuldig zu bezahlen sein)
annoch mehrere von der Waldtung jedoch
mit unseren Vorwiissen und Erlaubnus
ausrothen wollen, sollen sie von diesen
auf drei Jahr von Zehendt befreiet sein.

Zehendtes Verstatten wir ihnen das
bendthigtes Bren und Bauholtziger
Notdurft, keineswegs aber zu verkaufen,
in unseren Waldtungen, jedoch allezeit
mit Beisein und nach Ausweisung eines
unseren Forstbedienten zu hauen.

Elftens Sollen ihnen soviel Wiissen-
Maader ausgesezt werden, als auf jedes
gantzes Haus landsgebrduchlig sich
gebiihret.

Hetedszer Amikor majd a tolgyesek €s a
biikkosok arra alkalmasak lesznek, és a
sertéseiket az erdokbe akarjak makkoltatni,
akkor az orszag szokésai szerint kotelesek
lesznek a tizedet természetben megfizetni.
Azonban kifejezetten fenntartjuk magunk-
nak a jogot, hogy szamukra a fent emlitett
makkoltatast az erddségekben megen-
gedjiik-e, vagy magunknak megtartjuk.

Nyolcadszor Azt akarjuk, hogy az ngy-
nevezett Berkenye vagy Franckenwald
teriiletén a kijelolt réteket szdmunkra
lekaszaljak és Osszerakjak, tovabba egész
é¢vben minden haz utan nyolc nap kézi és
igas urdolgat teljesiteni kotelesek.

Kilencedszer Megengedjiik nekik, hogy
a mar régebben {ltetett sz6lokon feliil
még tovabbiakat Iétesitsenek €s telepitse-
nek, ez utdbbiak részére hét év adomen-
tességet engedélyeziink. Tovabba ameny-
nyiben a mar nekik kimért szant6folde-
ken feliil (amik utan mint fentebb k6zol-
tiik, a kilencedet és a tizedet mar kotele-
sek fizetni) még az erddségekbol ujabba-
kat, de csak a mi eldzetes tudomasunkkal
¢s engedélyiinkkel, akarnak irtani, ezek
utan harom évre mentesek lesznek a tized
megfizetésétol.

Tizedszer Megengedjiikk nekik, hogy a
szamukra sziikséges tlzifat és az épiilet-
hez val6 fat erdeinkben valamelyik erdo-
feliigyelonk jelenlétében és iranymutata-
sa alapjan kivagjak, mindazonaltal soha
se eladasi céllal.

Tizenegyedszer Annyi rét mérendd ki
szamukra kaszélasra, amennyi minden
egész hazhelyet a szokds szerint megillet.



Zweltens undt letztlichens Reserviren
wir uns die von denen in Konigreich
Hungarn denen Herrschaften und Obrig-
keiten von Rechts und Gewohnheiten
wegen zustehende ober und Niedergerichts
Jurisdiction und Einsetztung der Dorfge-
richtigkeit so geschehen in unser statt
Waatzen den 13-ten Oktober Anno 1718.
LS

Michael Friedrich

Piieschof zu Waatzen
Quod presens par per nos infrascriptus
stricté et observate cum originali colla-
tum, quod sit omnino in omnibus punctis
et clausulis conforme recognoscimus.
Actum Tolmacs die 29a decembris Anno
1736.

Josephus Pyber de Gerkin Inclyti Comitatus
Neogradiensis ordinarius vice comes
LS
Ejusdem Inclyti Comitatus Tabulae Judriae
Assessor
Adamus Balogh
LS
Pariter ejusdem Inclyti Comitatus juratus
assessor Caspar Pyber de Gerkin
LS
Christian Rottlh
secretarius episcopalis

Tizenkettedszer és utoljara Fenntartjuk
magunknak a Magyar Kiralysagban a
foldes urasagokat €s a fohatdsagokat a
jog €s a szokasok alapjan megilleto felso
¢s alsd foku biraskodast €s a falusi igaz-
gatas kinevezését. Kelt Vac varosunkban
az 1718. esztend6 oktober 13-an.
PH
Mihaly Frigyes

vaci piispok
Tanusitjuk, hogy ezen altalunk alairt
masolatot az eredetivel szigoriian és gon-
dosan Osszehasonlitottuk, és hogy az
azzal minden pontjaban és zaradékaban
teljesen megegyezik. Kelt Tolmacson,
1736. december 29-én.

gyerkényi Pyber Jozsef Nemes Nograd
varmegye rend szerint valo alispanja
PH
Ugyanazon nemes varmegye tablabir6ja

Balogh Addm
PH
Hasonldképpen ugyanazon nemes varme-
gye eskiidtje gyerkényi Pyber Gaspar
PH

Rottlh Krisztian
plispoki titkar



70. évfordulés Mdlenkij Robot emléktiira Osagdrdrél Berkenyére
és kozos megemlékezés Berkenyén

FELSOPETENYI
ELAGATAS
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Malenkij Robot emléktura Szendehelyre és gyertyagyujtdas az emlékhelynél







